Les conditions reprises ci-apres en Néerlandais peuvent étre obtenues en
Frangais sur simple demande chez DE PATRIJS NV.

En l'absence d'une demande de la version Francaise des conditions, le
donneur d’ordre accepte la version Néerlandaise sans réserve.

The general terms and conditions are formulated below in Dutch and can be
obtained in English upon simple request to DE PATRIJS NV.

The absence of this request to DE PATRIJS NV implies that the client accepts
the content of the general terms and conditions without reservations of any
kind.

ALGMENE VOORWAARDEN

Definities

Onder “partij enerzijds” in de zin van deze voorwaarden wordt verstaan de
onderneming DE PATRIJS NV.

Onder “partij anderzijds” in de zin van deze voorwaarden wordt verstaan al
diegenen die een rechtsverhouding aangaan met de partij enerzijds, met
dien verstande dat de partij anderzijds zich daartoe bevoegd verklaard en
zich bijgevolg persoonlijk borg stelt voor de uit de opdracht voortvioeiende
verplichtingen.

Toepassingsgebied

Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle verstrekte opdrachten
aan en overeenkomsten (inclusief mondelinge overeenkomsten) met en in het
algemeen alle rechtsverhoudingen met de partij enerzijds, tenzij schriftelijk
anders is overeengekomen en voor zover de bepalingen van deze voorwaarden
op de rechtsverhoudingen van toepassing zouden kunnen zijn.

Dit houdt in dat de algemene voorwaarden van elke wederpartij, onder
welke vorm dan ook, op geen enkele wijze toepassing kunnen vinden op de
rechtsverhouding met de partij enerzijds.

Aanbiedingen, bestellingen, annulatie

Alle aanbiedingen, in welke vorm dan ook gedaan, zijn steeds vrijblijvend
en gelden slechts als uitnodiging tot het geven of verstrekken van een
opdracht, dan wel tot het sluiten van een koopovereenkomst, tenzij schriftelijk
anders door de partij enerzijds vermeld. In dit laatste geval zijn de offerten
maximum 1 maand geldig behoudens tussentijdse verkoop. De aangegeven
prijzen zijn steeds vrijblijvend en mogen steeds zonder voorafgaand bericht
gewijzigd worden. Hetzelfde geld voor de offertes, grafische voorstellingen en
beschrijvingen uitgaande van de partij enerzijds.

Een opdracht of koop-verkoop wordt pas geacht te zijn aanvaard, zodra deze
door de partij enerzijds in uitvoering is genomen of schriftelijk is aanvaard.
Het geven van een opdracht houdt in dat de opdrachtgever instemt met de
huidige voorwaarden en deze als contractueel bindend aanvaardt. De partij
enerzijds houdt zich het recht voor om een opdracht te weigeren ondanks
gedane aanbiedingen.

Een verbintenis aangegaan door een personeelslid van de partij enerzijds,
verbindt de partij enerzijds slechts mits schriftelijke goedkeuring van een
bestuurder van de partij enerzijds. Geplaatste bestellingen kunnen niet worden
geannuleerd, behoudens mits betaling van een schadevergoeding tot dekking
van de, door de partij enerzijds, reeds gemaakte kosten, vermeerderd met een
bedrag ter vergoeding van de gederfde winsten, forfaitair begroot op 20% van
de waarde van de geplaatste bestelling.

Levering, overdracht van eigendom en risico

De leveringen geschieden af-magazijn: goederen worden, ook bij franco
levering, steeds verzonden op risico en kosten van de partij anderzijds en
worden bij in ontvangst name aanvaard en goedgekeurd.

De niet-goedkeuring van een levering of de aanvaarding onder voorbehoud kan
slechts blijken uit een schriftelijke klacht, aangetekend verzonden aan de partij
enerzijds binnen de acht dagen na levering. Worden er binnen deze termijn
klachten, noch voorbehoud gemaakt, dan wordt de klant geacht akkoord te
gaan met de levering.

De partij anderzijds wordt geacht afstand te hebben gedaan van alle goederen
welke zes maanden na de leveringsdatum nog niet zijn opgevraagd. Bijgevolg
kan de partij enerzijds, na verloop van deze termijn van zes maanden, vrij
beschikking over deze goederen, zonder dat de partij anderzijds recht heeft op
enige vergoeding.

Alle voertuigen bestuurd door het personeel van de partij enerzijds, reizen
steeds op risico van de eigenaar van het voertuig.

De vermelde leveringstermijnen houden geen resultaatverbintenis in. Elke
vertraging van de levering zal in geen geval aanleiding kunnen geven tot
opzegging van de overeenkomst door de partij anderzijds, noch tot enige
vergoeding voor rechtstreekse of onrechtstreekse schade.

De geleverde goederen blijven eigendom van de partij enerzijds, tot volledige
betaling van de prijs, de intresten en de kosten. Bijgevolg kan de partij
anderzijds niet beschikken over de goederen waarvan de prijs, incl. intresten en
kosten, nog niet volledig werd voldaan. Desgevallend wordt de partij enerzijds
gesubrogeerd in de rechten welke de partij anderzijds heeft ten aanzien van de
derde-bezitter van deze goederen.

In geval van niet-betaling op de vervaldag van de factuur, behoudt de partij
enerzijds zich het recht voor om de geleverde goederen ten allen tijde terug
te vorderen.

Geleverde of bestelde goederen worden niet teruggenomen.

Prijs en betaling

De door de partij enerzijds aangegeven prijzen zijn steeds vrijblijvend en
kunnen steeds, zonder dat daartoe een tegenbericht vereist is, eenzijdig worden
gewijzigd door de partij enerzijds. Ook de offertes, grafische voorstellingen en
beschrijvingen zijn steeds vrijblijvend. Alle mogelijke rechten, taksen en/of
vergoedingen (van welke aard ook) door de Belgische Staat of enige andere
autoriteit ingesteld of in te stellen, vallen ten laste van de partij anderzijds.

Alle facturen, uitgaand van de partij enerzijds, zijn contant betaalbaar aan
het hierboven vernoemde adres, zonder dat enige korting hiervoor wordt
toegekend.

Alle klachten aangaande de facturen dienen schriftelijk, bij aangetekende brief,
binnen acht dagen na ontvangst van de factuur, aan het voornoemde adres van
de partij enerzijds worden toegezonden. Na het verstrijken van deze termijn
wordt de partij anderzijds geacht in te stemmen met de inhoud van de factuur.
Ingeval van niet-betaling op de vervaldag, zal een het bedrag van de factuur
(of het saldo) van rechtswege, zonder voorafgaandelijke ingebrekestelling
een conventionele intrest van 1,5% per maand verschuldigd zijn, waarbij een
gedeelte van een maand als een volledige maand gerekend zal worden.
Bovendien zal van rechtswege en zonder voorafgaandelijke ingebrekestelling
een forfaitaire schadevergoeding verschuldigd zijn van 20%, met een minimum
van 125,00 EUR per factuur.

Vrijwaring voor gebreken en overige garanties

Behoudens andersluidende overeenkomst zijn de verkochte goederen
gewaarborgd tegen constructiefouten voor een duur van maximaal 12
maanden, te rekenen vanaf de facturatiedatum.

Deze waarborg is echter niet van toepassing op tweedehands- of
demonstratiemachines welke verkocht worden in de staat waarin ze zich
bevinden en zonder enige waarborg.

De partij anderzijds moet, op straffe van het verliezen van de waarborg,
schriftelijk per aangetekende brief de partij enerzijds in kennis stellen van
dergelijke constructiefouten. Deze kennisgeving dient te gebeuren binnen
een termijn van 8 dagen, te rekenen vanaf de dag van ontdekking van de
constructiefout.

De waarborg kan niet worden ingeroepen voor fouten of beschadigingen
voortkomend uit slijtage, nalatigheid, slecht onderhoud, slecht gebruik van het
materieel of onervarenheid van de gebruiker.

De waarborg houdt van rechtswege op te bestaan in geval van afstand of
overdracht van de goederen, evenals bij gebrek aan volledige betaling van de
factuur op haar vervaldag.

De aansprakelijkheid van de persoon enerzijds blijft in ieder geval strikt beperkt
tot de herstelling of de kosteloze ruil, in de werkplaatsen van de persoon
enerzijds, van de door de persoon enerzijds als defect erkende onderdelen.
Andere schadevergoedingen worden uitdrukkelijk uitgesloten, zelfs in geval
van ongevallen met personen.

De partij enerzijds en haar bestuurders zijn uitdrukkelijk ontheven van alle
aansprakelijkheid voor alle schade welke rechtstreeks of onrechtstreeks het
gevolg kunnen zijn van werken of herstellingen aan een voertuig, uitgevoerd in
haar werkhuizen of door haar personeel.

De voertuigen welke aan de partij enerzijds worden toevertrouwd, moeten
binnen de vestigingen van de partij enerzijds en tijdens de openingsuren van
de garage worden gedeponeerd afgehaald. Voor zover de klant vraagt dat
het voertuig afgeleverd of opgehaald wordt buiten de openingsuren, kan de
partij enerzijds niet aansprakelijk worden gehouden voor eventuele diefstal of
schade aan deze voertuigen.

De partij enerzijds beheert de voertuigen als een goede huisvader, in geval van
overmacht kan er geen enkele vorm van schadevergoeding van toepassing
zijn.

Persoonsgegevens

De persoonsgegevens vermeld op dit document worden opgenomen in de
gegevensbank van de persoon enerzijds, behoudens uitdrukkelijk en schriftelijk
bezwaar van de partij anderzijds.

De gegevens opgenomen in de gegevensbank zijn bestemd voor intern
gebruik en kunnen gebruikt worden om de partij anderzijds op de hoogte te
brengen van acties en diverse. De persoon anderzijds heeft steeds het recht
deze gegevens in te kijken en de eventuele verbetering of schrapping ervan
aan te vragen (wet 8 december 1995).

Ontbinding

Voor alle gevallen waar de opdracht/koop niet doorgaat of wordt ontbonden,
verbindt de partij anderzijds zich ertoe om aan de partij enerzijds een
schadevergoeding voor winstderving te betalen die overeenstemt met 20%
van de voorziene facturen.

Toepasselijk recht en bevoegde rechtbank

De partij enerzijds en de partij anderzijds onderwerpen zich ten aanzien van
deze algemene voorwaarden en ten aanzien van alle overeenkomsten tussen
partijen aan het Belgisch recht.

Met betrekking tot geschillen tussen de partijen zijn bevoegd de Rechtbanken
van het arrondissement Oudenaarde.

Nietigheid

De eventuele nietigheid van één van de bepalingen van deze voorwaarden
heeft geenszins de nietigheid van de overige bepalingen tot gevolg, dewelke
dus onverkort van toepassing zullen blijven.



